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Pocigg nadzwyczajny

Tetnily sygnaly. W czarnej nocy jarzyly si¢ $lepia czerwone, zielone, zétte. Jasne tréjkaty
zwrotnic, plamy lamp i latarni nie o$wiecaly niczego, jakby w zawoje, we mgly kicby okry-
te. Majaczyly tu i éwdzie kawatki szyn, porudziale od drzemigcej na nich poswiaty, ale
nie szly w glab, przerywaly si¢ co chwila, w glebi za$ byla niepewno$¢, ruch chaotyczny
i szerokie, czarne pole dla wszelkiego przypadku. W ciemnosci poruszaly si¢ nieokre-
slone postacie, plgsaly cienie dziwne, zmienne, nieuchwytne, szemraly w rytm deszczu
stowa, brzmialy rozkazy, nawolywania, a wszystko byto niespokojne, niepewne, zachwia-
ne w mocy swej przez mrok, mgle i sieczenie kropel wody. Zdawalo si¢, iz wszystko
co ludzkie, co rozumem urzadzone i przewidziane, co do$wiadczone w rozlicznych wy-
padkach i w warunkach $wiatta i pogody, teraz skurczylo si¢, zmalalo i tylko jeszcze sili
si¢ na ton pewnosci, na spokéj i powage, ale wszelaka gromkos¢ i rozmach zatapia si¢
w pomroce, staje bezsilng demonstracja, pozorem... niczym.

Panowal LOS. Wlasnie przed chwilg objal sluzbe. Siedzial niewyspany, spotnialy
u stolika i poruszal driacy reka papiery. Przed nim gial si¢ w dziwnych ruchach mlody
czowiek. Naciggal po$piesznie mundurowy plaszcz, jednoczednie recytujac sprawozda-
nie:

— Pan naczelnik spéznit si¢ nieco, przeto odebralem z przestrzeni co trzeba... regu-
larnie... tylko nadzwyczajny... ostre krzyzowanie z personka!... nic szczegdlnego... jakas
wycieczka... zatrzyma sic... aha... tu nowe doniesienie na Gnoma... Ryl, prosil... Zreszta
najmocniej przepraszam... mam tu pozegnaé siostre... shuga najnizszy... upadam do nég
Pana naczelnika dobrodzieja!

Znikl w otworze drzwi, zanim zawiadowca moégl mu rzucié¢ swe ospate ,,Dzickuje!”.
Zawiadowca potniat i trzast si¢ jednoczesnie. Kolnierz munduru podstapit w gére skut-
kiem siedzenia na niskim krze$le. Diawil go. Lekki, ale nieznoény szum w glowie...
drganie jakie$ ogromnie przykre w calym ciele... od czasu do czasu strzykniccie... ale
nade wszystko ten straszny ruch w zotadku, ten dziwny ruch skads z glebi trzewi... ku
gardhu... uuuch! Ta fala kwasna, gryzaca, co niesie na siebie rézne smaki... Drzal... ale
poprzez wszystko styszal jeszcze tetnienie dzwonka elektrycznego... Stuzba...

Zwlokt si¢ z krzesta, westchnat i skierowat si¢ ku drzwiom. Idac, otulal si¢ starannie
plaszczem.

Wkroczyl w noc i poczal si¢ posuwaé naprzéd, nastawiajac glowe pod prad wiatru,
ktéry mu rzucat deszcz w oczy. Nie widzial nic. Ledwie postapit kilka krokéw zatoczyt
sie, z nagla potracony.

— Uwaizaj cymbale! — krzyknat za $pieszacy si¢ postacia.

— Same$? cymbal! — uslyszal odpowiedz.

Zattuklo mu si¢ w zoladku, uczul zawrét glowy. Za chwile, gdy jako$ przeszto, powldkt
si¢ dalej droga, przecinang przez $wiatlo i ciemno$¢, ku zwrotnicy.

Irytowato go wszystko. Podniesione kolnierze plaszczéw u shuzby kolejowej, weisniete
na czola czapki, ostrozne chlupanie nég po wodzie, to, ze nikt go nie spostrzegal, nie
klaniat sic...

— Michal! — zawolat wéciekly.

Ipersonka — osobowy. [przypis edytorski]
Zsames — skrécone: sam jeste$. [przypis edytorski]
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Ale nikt mu nie odpowiedzial.

— Bydlo! Bydlo! — mruczal pod nosem. — Niechze was diabli...

Uczul, ze idac, ociera si¢ o ludzi, o wicksze grupy ludzi szepcacych.

— Tyle ludzi... tutaj... w takiej dziurze... i to wérdd deszczu?

Przys$pieszonym krokiem kto$ biegt za nim. Obrdcit sie.

Co$ diwigczalo, $wiatto latarki podskakiwalo.

Zatrzymal sig.

Czlowiek ociekajacy woda, zadyszany poczal mu si¢ w pas klaniaé.

— Melduje si¢ postusznie... Gnom... $lusarz... kontrola osi... prosze tez taski Pana
naczelnika... przepraszam... ale potem odjezdzam szesnastkg...

Wielka torba zwisala mu z ramienia niemal do ziemi, na piersiach miat latarke, w r¢ku
miotek na dlugiej rekojesci.

Zawiadowca wyprostowal si¢ z godnoscia.

— To wszystko nieprawda... co on tam napisal... to falsz... king sie, przysiegam...
prosze tez laski wielmoznego pana naczelnika...

— Daj mi spokdj! Co mnie to... pdjdzie do dyrekeji!

— Narany boskie... na rany boskie... niechze si¢ pan naczelnik zmituje... To wszystko
ten Fafajda... on, na pewno... ze szczerej zazdroci.

Ale zawiadowca nie slyszat lamentu. Juz od chwili poczat chwytad jakie$ dziwne stowa,
nastawit tedy uszu. Od bliskiej grupy ludzi szedt szmer glo$ny. Z podniesiong do posta-
wienia kroku noga poslyszal poczatek, ale zanim si¢ doczekat korica, chlupnat w wode.
Prysngla wysoko. Mimo ze uczul jg na twarzy, nie przyszio mu na mysl zaklaé. Podnidst
tylko reke i przerwal potok wymowy $lusarza. Stuchal.

— Jada! Jada! — méwit glos w ciemni.

— O Botze! Zedlij na nich swoje blogostawieristwo!

— I naich dzieci i na ich mienie.

— Cudny lot... hej orly... hej orly nasze...

— Wszyscy!

— Dusza $wietlana idei wzicla tysigc cial, aby si¢ wyzy¢ mogla potezniej... szczytniej...

— Historia zapisze... ten dzien... to miejsce...

— Cicho... cicho... konspiracyjnie...

— Nie bede cicho... za dtugo bylismy cicho! Niech zyja!

— Tak! Rzecz si¢ domaga wielkich stéw... hymnu...

— W ogble... czemu si¢ to dzieje w nocy?

— Jak to... a policja...

— Cicho, Wladek... tyle razy ci juz tlumaczytem...

— Ale bajki... dzi$ jest co innego...

— Stulze pan pysk! Prosz¢ najuprzejmie;...

— Kto gada?... hej...

— Cicho... slyszalem, ze naczelnik zakonspirowany... stuzba... wszyscy...

— Aha! Wiec bedg mowy...

— Kto to gadal o pysku?

— Juz poszedl. Daj pan spokdj.

— Ale niech ten pan nie przychodzi...

— Dobrze. Powiem mul!

Smiech si¢ zerwal, ale ucicht zaraz.

— Jada wszyscy. Powiadam, wszyscy. Tego nie bylo jak dawna historia!

— Kwiaty... powiadam, kwiaty! Myl przyszta rankiem i wzigta w welon swoj ztocisty
wszystkie kwiaty, jakie zakwitly w ogrodzie. Niesie je do BOGA. Oto, powie mu, co
znalaztam w ogrodzie. Nie daj go podeptal... nie daj! Takie wydaje kwiaty...

— A jednak nie wolno kwitna... strengstens verbotens...

— Cicho... cicho... nie slysz¢ dudnienia szyn, a przeciez ja jestem od slyszenia, jak
dudnig szyny...

— Chron ich Panienko Najéwigtsza!

— Wszyscy wstali przed $witaniem... biali starcy... cudne kobiety...

3strengstens verboten (niem.) — najsurowiej. [przypis edytorski]
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— Pany... chiopy... chlopy... pany...

— Kwiat narodu!

— Cicho, cicho! — doleciato z dali — Delegacje z wiericami naprzéd!

— I czemuz to tutaj? Taka dziura!

— Dokument... Znak... Gdzie indziej... nie wolno.

Kto$ zblizyt si¢ szybko do grupy.

— Kolego... a gdzie Prezes, nie mogg go znalez¢!

— Prezes?... Zajrzyj do bufetu.

Skads, z dalsza dobiegta komenda.

— Porzadek! Baczno$é! Chodem marsz!

— Do jakichze cudnych zé6rz plyniecie duchy... na jakiz jasny szczyt?

— Poeto... potem... potem...

Zaszelescito wokél, jakby wierice tarly si¢ o siebie w ciemku liéémi lauru i szarfami
o zlotych napisach.

Zawiadowca chwiat si¢ na nogach jak pijany.

Slusarz, wlozywszy miotek do torby, oburacz ujat go za tokiec.

— Jezus Maria! Céz to wielmoznemu panu naczelnikowi!

— Nic, nic! — odparl. — Herr Gott®... i zadnej instrukeji! A moze co jest! Moze
telefon... nikogo nie bylo przy aparacie... Herr Gott!

Porwal si¢ za glowe i z miejsca ruszyt pedem do biura.

Lecial. Woda bryzgala mu na twarz, na piersi, na czapke, tryskala wokolo tak, ze
ludzie rozskakiwali si¢ przed nim.

W biurze stukal aparat. Puscil pasek i wpit si¢ wen wzrokiem.

— Sechs Wagen Zuchtschweinés... Kierpe¢ & Kula... Dziedzice... nie, nie... Szla jaka$
depesza.

Skoczyt do telefonu. Zadzwonit.

Cisza. Dzwonit... dzwonil... dzwonit...

Poprzednia stacja spala juz wida¢ po wypuszczeniu w odstepach obu pociagéw. ,,Per-
sonka” tutaj schodzita na drugg linic.

— Herr Gott! Herr Gott!

Rozpaczliwie rozejrzal si¢ wokolo, szukajac pomocy.

Przy drzwiach stat $lusarz. Oczy miat szeroko otwarte, przerazone. Mlotkiem na dhu-
giej raczce wywijal w powietrzu mlyrica.

Zawiadowca patrzyl jak lunatyk.

»Tak, tak! — przemknelo mu przez mysl na widok tego wywijania. — Aushalten’...
Dobrze by bylo, ale jak... jak to zrobié...”

Patrzyl na $lusarza i kiwat glowa jak oszalaly Chiriczyk porcelanowy.

Wreszcie zdecydowat sie. Siadl przy aparacie i znakiem wlasciwym przerwal depesze.

»Mniejsza z tym — pomyslal — zaplacg... wytlumaczg sic... pal diabli te $winie za-
tracone!”

Wotal... wolal... wolal... alarmowal... besztal wreszcie kolege siedzacego przy przesy-
taczu... grozit doniesieniem... Cisza.

— Ja ci dam obrazg, szelmo jaka$! — wrzasnal. — Nie gada lajdak! Pewnie wzial za
$winie... Kanalie! Kanalie!

Zaczal rozpaczliwie wotaé:

— Michal! Michal! Michal!... Jarzydski... lampist!

Byt bezprzytomny.

— Dobrze by pana Ignaca! — poddat $lusarz.

— A gdzie pan Ignac?

— Niby na placu.

— To le¢!

— Lecg. Ale on nie na placu skré$ tej panny... wiadomo...

— Wiec gdzie...

4w ciemku — dzi: po ciemku a. w ciemnosci. [przypis edytorski]

5Herr Gott (niem.) — Panie Boze. [przypis edytorski]

6Sechs Wagen Zuchtschweine (niem.) — sze$¢ wagondw $win hodowlanych. [przypis edytorski]
7aushalten (niem.) — wytrzyma¢, dotrwaé, tolerowal. [przypis edytorski]
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W tej chwili zadudnialo na dworze, przemknely przed oknami biura czerwone oczy
wielkiej lokomotywy, zazgrzytaly hamulce, okrzyk z wielu, wielu piersi wstrzasnat po-
wietrzem, stato si¢ niemal jasno, a wszystko pokryla sobg fala piesni pot¢znej, rozlewnej,
zrywajacej tamy ciemnosci, watpienia, niepewnosci i zbudzen.

Zawiadowca zaraz za progiem utknal w ttumie. O petnieniu stuzby nie bylo co mysle¢.
Noc wyrzucila z siebie masy niezmierne i stloczyla tak, ze pociag ugrzazt w nich formalnie.
Ja$nial jak brylant na czarnym aksamicie, na tle nocy.

Okna zatloczone byly glowami, ale ryséw rozpoznaé nie dalo si¢ stad.

Tysigce rak powiewalo chustkami, kapeluszami...

Serca tetnily gloéno, goracy oddech uniesienia kiebit si¢ jak kurzawa gesta nad ludzmi
i coraz huczniej, $mielej, plyncla piesn.

Zwyciezac noc...
I8¢ switem poprzez ciemnie...
Wstan! Wstan!
Wstan! Budzg ci¢ tajemnie...
Wstar budze cig o zorzy...
Jestem moc...
DUCH BOZY!
Niewoli gréd...
Zburzyly wichry duchy
I kazdy niesie krzyz...
Bierwiono kazdy wlecze
M¢j LUD.
Przenosi $ciany wzwyi...
Nad mgly, nad zawieruchy...

Serca czlowiecze.

Rozchwialy si¢ pie$nig ciemnosci... roztgtnily, dodajac ech, dodajac modulacji nie-
skoriczonych, jakby wszystko jeszcze bylo za male, zbyt nikle.

Ludzie powtarzali stowa niejasne, radosne, pelne obietnic, tkali... Przerywano okrzy-
kami. Chwilami slycha¢ bylo teraz glos méwecy.

— ...symbolem odnowy... ruchu zbiorowego w przysziosé... Jakiz nardd widzial po-
dobny czyn? W ciszy glebokiej, kiedy prze$ladowcy zasneli, zeszedt aniol z nieba i usiadt
na grobie. I pekla plyta, gdy jej dotknat dlonia...

Jaka$ grupa poczgla $piewaé. Uciszono $piewajacych.

— ...bo oto Pan wola ci¢ na uczte, a chleb, ktéry z tobg famaé pragnie, jest to nowe
zycie... a wino, ktére chee z tobg dzielié, to krew odnowy. Zaprawdg... ktéz widzial taka
komunie narodu, od kiedy istniejg narody ziemi!

Wsrdd ciszy poczeto cos dzwonié. Od czasu do czasu brzeklo co$, jakby opadla jakas
ogromna kropla wody.

— Dzynnn!

— ...wicc patrzy $wiat zdumiony na duchy-zurawie, keére za cichym glosem plyng
ufne, beztroskie... klucz karny i potezny ta powolnoscia dla glosu...

— Dzynnn!

Podniosly si¢ gtosy oburzenia.

— Cbz to za cymbal tak dzwoni... wyrzuci¢ go!

— To nic! Kontrola osi... glupstwo. Nie przerywad! Cicho!

Znowu wybil si¢ glos méwcy.

— ...nie wiedzial wrég, ze na pustce wioski malej przystanat orszak krélewski, koro-
wod slawy. I ktéz znal nazwe tego miejsca wezoraj jeszcze?

— Dzyhnn! — brzgczalo coraz blizej.

— Podobnie nikt nie zna przed bitwa nazwy, ktéra zlotymi zapisze si¢ gloskami
w Panteonie serc, nikt nie wie, gdzie leza nasze przyszfe Grunwaldy ducha... I moze
wladnie tu... moze wianie tej nocy...

— Dzynnn!

Wszczat si¢ rumor.
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— To nie do wytrzymania...

— Dawa¢ draba jednego... to umyélnie...

— To jaki$ anarchista...

Nagle rozbrzmialo wolanie gromkie.

— Na bok! Na bok! Pociag idzie! Uciekajcie!

A jednoczeénie zajekla® gwizdawka urzednika.

— Jazda! Odjazd!

Odepchniety strachem niebezpieczeristwa i tokciami stuzby, thum zatoczyt si¢ wstecz.
Odkry! si¢ tor przed pociagiem nadzwyczajnym.

Zamigotaly latarnie i na stacj¢ wpadta ,,personka”.

— Odjazd! Odjazd!

Trabka zabrzmiala i pociag nadzwyczajny ruszyt powoli. Daremnie jednak sunat przed
osobowym. Personka zakryta go powoli dtugoscia swoja.

Dwa te ruchy tak si¢ zmieszaly, pozegnanie tak zostalo nagle przerwane, ze thum przez
chwile oniemial i dopiero kiedy zabrzmial hymn, poczat si¢ znéw kolysa¢ i falowa¢.

Ale byt to juz ruch wstecz. Nagle powialo zimnem, wszyscy spostrzegli, Ze ciemno
i ze deszcz pada... ze daleko do domu... pod dach bodaj...

Zawijano si¢ troskliwie w okrycia i wszystko potoczylo si¢ ku wyjsciu.

Tloczono si¢ teraz, ale inaczej... ordynarnie... szukano sobie miejsca kulakiem, gdy
inaczej by¢ nie mogto. Tu i éwdzie kto$ zaklal. Spluwano gesto, ucierano nosy. Przez
chwile tetnily miarowe kroki, jakby odchodzacego oddziatu. Milkto wszystko tak szybko,
jak szybko znikajg obrazy snu czarownego, przepadato jak one, niknace przeciez, zanim
si¢ jeszcze rozewrg oczy zbudzonego.

»Osobéwka” byta diuga, ale niemal pusta i ciemna.

Z jednego tylko wozu dochodzilo jekliwe zawodzenie jakiego$ znudzonego alkoholika.

— 000000j! Méwita wrona wrooonie... Nie chodZ pooo zagooonie...

Z innego wozu dama w chusteczce na glowie wygladala ciekawie.

Kto$ jej rzucit stowo.

Roze$miala si¢ i odrzucita dowcip oklepany.

Thum topnial, wsigkat doszczgtnie w noc, jak woda w czarny mial weglowy zascielajacy
ziemi¢ na stacji.

Konduktor ,0sobéwki” z latarka uczepiona u guzika wychylit si¢ daleko poza po-
most wagonu i patrzyl, czy w dali dostrzeze tréjkat zwrotnicy, wskazujacy, ze nastawiona
dobrze.

Drugi chodzit machajac lampg. Od zwrotnicy kroczyt zawiadowca. Gdy si¢ zblizyt,
podnio6st do ust gwizdawke i dat sygnal. Jeknela trabka. ,Osobdéwka” powoli poczeta sig
posuwac.

Znudzony pasazer zanucit znowu:

— Oo000j méwila wrona wrooonie...

Dama rzucita w ciemn catusa.

Gdy pociag przeszedt, ukazat si¢ widok niespodziewany.

Przygasly juz nieco... nieco rozespany stal jednak ciagle jeszcze pociag nadzwyczajny,
stal sobie spokojnie na torze i czekal.

W snopach przenikajacego co jeszcze $wiatla, widnialy zarysy wieicéw, polyskiwaly
cylindry, migotaly kapelusze pad, ale czasem mignat odejécia ,,osobéwki”.

Zawiadowca stal w miejscu, gdzie dawat sygnal tez bialy rekaw koszuli, szal si¢ zatrze-
potal w powietrzu... uktadano si¢ do snu widocznie.

Powoli z ciemni wyblysneta iskierka latarki niesionej i poczeta si¢ zblizaé.

Byt to $lusarz, wracajacy po stuzbie. Szedl, a rami¢ opadato mu ku ziemi pod ci¢zarem
wielkiej torby, z ktérej sterczata dtuga rekojesé miotka.

Whasnie przechodzit popod® oknem jednego z wozéw pociagu nadzwyczajnego, gdy
okno si¢ opuscito w dot i siwy jegomosé¢, wychyliwszy sie, zawolat:

— Panie... czlowieku...

— A wedle tam czego? — odmruknat niech¢tnie $lusarz.

8zajekla — dzi$ popr.: zajeczata. [przypis edytorski]
°popod (daw.) — pod. [przypis edytorski]
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— Predkoz my pojedziemy dalej?

— Ha... Bég to raczy wiedzie¢ prosz¢ ja$nie pana dobrodzieja...

— Cooo?

— Osie maja heisslauf'°... prosz¢ jasnie pana dobrodzieja...

— Co to znaczy? A moze my musimy przesiadad...

— Ta niby to i tak by znaczylo... ale nie da rady... bo nie ma wozéw na takiej male;
stacji, prosze jasnie wielmoznego...

Zawiadowca LOS u$miechat si¢ teraz. Nie czul juz nudnosci... ani nawet strzykania
w glowie. Ba, samo nawet owo drzenie bolesne gdzie$ si¢ podziato. Nie ma jak emocja...
nie ma jak ona... myslat.

— Na Boga... cdz to wszystko znaczy! — wykrzyknela spoza jegomosci jaka$ dama
otulona w szal.

— To znaczy, prosz¢ jasnie pani dobrodziejki, ze osie maja beisslauf.

— Wiec moze pan, panie zawiadowco, — zwrécit si¢ do stojacego nieco dalej —
moze pan zechce taskawie poinformowa¢ mnie, dokad bedziemy tak stali?

Zawiadowca podszedt z ugrzecznieniem i przytozyt reke do daszka kepi.

— Az do dalszego zarzadzenia faskawy panie... az do zarzadzenia... ktére oczywiscie...
naturalnie... ale prosz¢ si¢ nie obawiaé... juz dalem note... wlaénie datem notg.

10heisslauf (z niem.) — przegrzanie (urzagdzenia w wyniku intensywnej pracy). [przypis edytorski]
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